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synec.

Svételné turbinky
TA98 LED / TA97 LED / TA98 C LED / TA97 CLED
TA98 CLM /TA97 CLM / TA98 LM/ TA97 LM

Nesvételné turbinky
TA98/TAS9? /TAS8C/TAS? C
TA98CM /TA97 CM/TA98 M/ TA97 M
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1. Uvod

Ve strategii jakosti spole¢nosti W&H je na prvnim misté spokojenost zakaznika. Tento v{jrobek spole¢nosti W&H byl
vyvinut, vyroben a testovan podle platnjch ustanoveni zdkona a norem.

Pro va$i bezpeénost a bezpeénost vasich pacientl

Pfed prvnim pouZzitim si pfectéte ndvod k pouziti. Je zde vysvétlena manipulace s vasim vyrobkem a také jsou zde
pokyny pro bezporuchové, hospodarné a bezpecné oSetfeni.

Ptedpokladané pouziti
Dentalni turbinka je uréena k nasledujicimu pouZiti: odstrafiovani kariézniho materialu, preparace dutin a korunek,
odstrafovani viplni, finalizace povrchu zub( a ndhrad.



C € Vgroba podle smérnice EU
0297 Tato turbinka je zdravotnickym prostfedkem podle smérnice EU 93/42/EHS.

Odborné pouziti

Tento zdravotnicky prostfedek je uréen vjhradné k odbornému pouZiti v zubnim lékafstvi v souladu s platngmi
predpisy o bezpecnosti prace, predpisy o prevenci nehodovosti a v souladu s timto ndvodem k pouziti. Jeho pfipravu
a udrzbu smi provadét pouze osoby poucené o ochrané proti infekci, o vlastni ochrané a o ochrané pacienta.
Nespravné pouziti, napi. nedostatecna hygiena a péce, nedodrzeni nasich pokynl nebo pouZziti pfisluSenstvi a
nahradnich dild neschvalengch spoleénosti W&H vede ke ztraté zaruky a ostatnich narokd.

Servis

Pfi poruchach funkce se laskavé ihned obratte na pfislusného distributora nebo na nékteré z nasich servisnich a
prodejnich stiedisek (viz strana 30). Opravy a ddribu smi provadét pouze servisni stiediska autorizovand
spole¢nosti W&H.



2. Prvni pouziti — bezpe¢nostni pokyny

Provoz svételné turbinky je pFipustny pouze na pohonn{ch jednotkach spliiujicich normy
IEC 60601-1 (EN 60601-1) a IEC 60601-1-2 (EN 60601-1-2).

Pouzit] napéjeci dil pohonné jednotky musi splfiovat nasledujici pozadavky:

>Dodrzeni vbojovych proudi pouZitého dilu musi zajistit osoba, kterd systém sestavila.

> Sekundarni napéti musi bgt neuzemnéné.

> Sekundarni proudové okruhy musi bt chranény proti zkratu i proti pretiZeni.

Z6ny ohrozeniM a G

Turbinka neni urc¢ena podle IEC 60601-1 / UL 60601-1 pro pouZziti ve vbusné atmosféfe nebo ve vgbusnygch
smésich anestetickych prostfedkd s kyslikem nebo oxidem dusngm (rajskgm plynem).

Nepouzivejte turbinku tam, kde hrozi nebezpeci vbuchu.

Vidy zajistéte spravné provozni podminky a funkci chladiciho média.

Vidy zajistéte dostatek vhodného chladiciho média a pfiméfené odsavani. Pii vypadku zadsobovani
chladicim médiem turbinku okamzité vypnéte.

K pohonu turbinky pouzivejte pouze v dentalnim kompresoru upraveny vzduch, kterg je prefiltrovany,
chlazen( a kter neobsahuje olej. 6



> Pred kazdgm pouzitim turbinku zkontrolujte, zda neni poSkozena a zda nejsou uvolnéné nékteré soucasti
A (napf. tlagitko).
> Nepouzivejte turbinku pfi poranéni mékkgch tkani v dutiné dstni (pdsobenim stlaéeného vzduchu by
mohlo dojit k vniknuti septickych latek do tkéné, popf. miZe dojit ke vzniku embolie).
> Zamezte kontaktu hlavy nastroje s mékkou tkani (nebezpeéi popaleni z divodu zahfivani tladitka).
> Nepouzivejte turbinku jako svételnou sondu.
> Zabrante pfimému o€nimu kontaktu s osvétlenim nastroje.

Hygienick4 Gdrzba a péce o nastroj pred prvnim pouzitim

Turbinka je dodavana vycisténa a zatavena do polyetylenové félie. Pfed prvnim pouzitim turbinku promazte.
Vysterilizujte turbinku a ¢isti¢ trysek.

> Mazani strana 20

> Sterilizace strana 24



3. Popis v{jrobku

TA-98 LED/
TA-98 CLED

TA-98/
TA-98 C

TA-97 LED/

TA-97 CLED TA-97C

[5)

TAS?/TA9?7 LED/TAS? C/TAS? C LED

Svételnd/nesvételna
turbinka pro spojku
Roto Quick
O Tlacitko
@ Trysky rozprasovani
© LED dioda*
@ Profil rukojeti
O Kryt rukojeti
O Cisti¢ trysek
*TA9? LED / TA98 LED/
TA9? CLED / TA98 C LED
C= sintegrovangm keramickym
kulickovgm loziskem



Popis vyrobku

Svételnd/nesvételnd
turbinka pro spojku
Multiflex®*
@ Tlacitko
O Trysky rozprasovdni
© Osvétleni™
W98CLM/  TA-98CM/ TA97cLM/ TA97cM/ | @ Profil rukojeti
A98IM  TA-98M  TA-97LM  TA-97M © Kryt rukojeti
O C(istic trysek
*TA97 LM/ TA98 LM/
TA97 CLM / TA98 CLM

C= sintegrovangm keramickgm
6 kulickovgm loZiskem

TA98 CLM/TA98 LM/TA98 CM/TA98 M




4. Uvedeni do provozu

Nasazeni a sejmuti

n Nasazeni a sejmuti neprovadéjte é
bé&hem provozu!

© Nasadte turbinku na spojku Roto Quick resp. na
spojku Multiflex®*.

@ LUjistéte se, Ze turbinka na spojce Roto Quick
pevné drzi.

© Stihnéte posuvnou objimku spojky Roto Quick
zpét a sejméte turbinku tahem ve sméru osy.
Sejméte spojku Multiflex®* tahem ve sméru osy.

O \l/
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Rotacni nastroje

A

>
>

Pouzivejte pouze bezchybné rotaéni nastroje, jejichz diiky spliiuji pozadavky normy DIN EN ISO 1797-1.
Dodrzujte pokyny vyrobce.

Nasazujte rotacni nastroj na turbinku pouze tehdy, kdyz je vypnuta.

Nikdy nesahejte na rotaéni nastroje, pokud jsou v chodu nebo pokud jesté dobihaji.

Nikdy netisknéte tlacitko turbinky béhem pouzivani nebo pfi dobéhu. To by vedlo k uvolnéni rota¢niho
néstroje resp. k zahfivani tlacitka (nebezpeéi Grazu).

11



Vgmeéna rotacniho néstroje

© Nasunite rotacni nastroj.
Stisknéte pevné tlacitko a zaroven nasunte
rotacni nastroj aZ na doraz.
@ Tahem ve sméru osy se ujistéte, zda nastroj pevné drii.
© Sejméte rotadni nastroj stisknutim tlacitka.

12




Zkusebni chod

> Nasadte rotacni nastroj.

> Zapnéte turbinku.

> PFi poruchach funkce (napf-. pfi vibracich, neobvyklych zvucich, zahfivani, vgpadku chlazeni resp. netésnostech)
nebo zméné barvy LED diody turbinku okamZité vypnéte a obratte se na autorizovany servis (viz strana 30).

13



5. Hygienicka Gdrzba

Dodrzujte smérnice, normy a postupy pro ¢isténi, dezinfekci a sterilizaci, které jsou platné v zemi pouziti.
Turbinku Ize pfipravit ruéné nebo strojové.

Pouzivejte ochranny odév.
Vyjméte rotacni nastroj.
Sejméte turbinku ze spojky Roto Quick resp. ze spojky Multiflex®*.

Cistéte a dezinfikujte turbinku okamZité po kazdém oSetfeni za Géelem odstranéni pfipadngch zbytkd
tekutin (napf. krve, slin atd.), které by do ni mohly proniknout a mohly by se usazovat ve vnitinich ¢astech.

Po ruéni nebo strojové vycisténi, dezinfekci a promazani turbinku vysterilizujte.

14



Predbézna dezinfekce

> Silné znecisténi odstrarfite pomoci dezinfekénich
kapesnicku.

Prosim pouzivejte pouze dezinfekéni
prostredky, které na sebe nevazi bilkoviny.
Ruénf ¢iSténi z vnitini a vnéjsi strany
O Oplichnéte a  okartiCujte za  pouZiti
demineralizované vody (< 38 °C)
@ Odstraite pfipadné zbytky tekutin (otfete savgm
hadfikem, osuste proudem stlaéeného vzduchu).

Nevkladejte turbinku do dezinfekéniho
roztoku nebo do ultrazvukové 1azné!

15



Cisténi rozpradovacich trysek
© C(isticem trysek opatrné vycistéte vstupni otvory
a odstrante z nich ne€istoty a usazeniny.

Citéni kanélku na chladici médium

Profouknéte kanalek na chladici médium pomoci
vzduchové pistole.

@DPH ucpéani rozpraSovacich trysek nebo
kandlku na chladici médium se obratte na
pfislusng servis.

16




Cisténi osvétleni

n Bezpodminecné  zabrante  poskrabani
osvétleni!

© Osvétleni om{vejte mékkgm $téteckem a Eistici
kapalinou (napf. alkoholem).

® Vysuste osvétleni vzduchovou pistoli nebo
opatrné mékkgm hadfikem.

Po kazdém ciSténi provedte vizudini kontrolu.

AV pfipadé poskozeného osvétleni turbinku
neprovozujte a obrafte se na autorizovany
servis (viz strana 30).
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Ruéni dezinfekce

> Dezinfekce pomoci prostiedki k dezinfekci ploch,
© doporutuje se dezinfekce setienim.

> Pouzivejte pouze prostiedky pro dezinfekci ploch,
které neobsahuji chlér a jsou certifikované od
oficidlné uznavanych instituci.

> Pfi pouziti prostiedku pro dezinfekci ploch
dodrzujte pokyny vyrobce.

Po manudlnim ¢isténi, dezinfekci a oSetieni

A olejem je tfeba provést konecnou tepelnou
dezinfekci (nebalené) nebo sterilizaci
(balené) v parnim sterilizatoru t¥idy B nebo S
(podle EN 13060).

18




Strojové ciSténi a dezinfekce z vnitini a vnéjsi strany

A

| W—

/1

&

Promazte turbinku ihned po termodezinfekci.

Turbinky s timto symbolem Ize Cistit a dezinfikovat v termodezinfektoru.

Spole¢nost W&H doporucuje pfipravu v termodezinfektoru.
Dodrzujte pokyny vyrobcd piistrojt, Eisticich a oplachovacich prostiedkd.

19



Denni promazavani pouze s pouZitim servisniho
oleje W&H F1, MD-400
> Dodrzujte pokyny v ndvodu k pouZiti spreje s olejem.

Denni promazavani s pouzitim W&H Assistina
> Viz ndvod k pouziti W&H Assistina.

Doporucené cykly promazavani

> bezpodmine¢né po kazdém ¢isténi z vnitini strany
> pred kazdou sterilizaci

nebo

> po 30 minutach pouzivani resp.

> minimalné 1x denné

20




Tgdenni promazavani upinaciho systému pouze

servisnim olejem W&H F1, MD-400

> Nasadte mazaci koncovku, katalogové C¢islo
02036100, na nadobku spreje.

> Turbinku pevné drite.
Pevné zatlacte vrchni ¢ast mazaci koncovky do
upinaciho systému.

> Stiikejte cca 1 sekundu.

21




Tjdenni promazavéani upinaciho systému pomoci

WE&H Assistina

> Nasadte adaptér, katalogové cislo 02693000, na
nasadec k provadéni udrzby. Vgstupni otvor
sméfuje dold.

> Pritlacte turbinku stranou vrtacku odspodu na

adaptér.

Zapnéte pfistroj Assistina.

Pritlacte turbinku asi na 10 sekund na adaptér.

Sejméte turbinku z adaptéru.

Zaviete kryt pfistroje Assistina a nechejte

prob&hnout zbytek cyklu Gdriby (cca 25 sekund).

vV V. VvV Vv

22




X

(3]

Zkusebni chod po promazéni

© Nasmérujte turbinku hlavickou smérem dolG.

® Zapnéte turbinku na 30 sekund za uGéelem
odstranéni piebytecného oleje.

> Pokud z néstroje stéle vychazeji necistoty, cel(
postup hygienické Gdrzby a péce zopakuijte.

© Otfete turbinku buni¢inou nebo mékkgm hadfikem.

23



Sterilizace a skladovani

@D Spole¢nost W&H doporucuje sterilizaci podle EN 13060, tfida B

Dodrzujte pokyny vyrobce pfistroje.
Pfed sterilizaci turbinku vycistéte, vydezinfikujte a promazte.

Dbejte na to, aby byly sterilni nastroje suché.
Po sterilizaci uchovavejte na bezprasném a suchém misté.

vV V V Vv VvV

Turbinku a pfisluSenstvi zatavte do obalu na sterilni nastroje podle normy EN 868-5.

24



Schvéleny postup sterilizace
@D DodrZujte smérnice, normy a postupy platné v zemi pouZziti

> Sterilizace vodni parou tfidy B se sterilizatory podle EN 13060.
Doba sterilizace minimalné 3 minuty pfi 134 °C

nebo
> Sterilizace vodni parou tfidy S se sterilizatory podle EN 13060.

Sterilizace turbinek musi byt vyslovné povolena vgrobcem sterilizatoru.
Doba sterilizace minimalné 3 minuty pfi 134 °C

25



6. W&H prislusenstvi

Pouzivejte vghradné originIni pfisluSenstvi a ndhradni dily od spole¢nosti W&H!

Dodavatelé:
301
02690400
02693000
10940011
02036100
02229200
04396100

02015101

partnefi W&H

WE&H Assistina
Adaptér Assistina pro vSechny vgrobky W&H se systémem Roto Quick
Adaptér Assistina pro upinaci systém

Servisni olej ve spreji W&H F1, MD-400

Mazaci koncovka pro upinaci systém

Mazaci koncovka pro TA98 LED / TAS7 LED / TA98 C LED / TA97 C LED /
TA98 /TA97? /TA98 C/TA97 C

Mazaci koncovka pro TA98 CLM / TA97 CLM / TA98 LM / TAS7 LM /
TA98 CM /TA97 CM /TA98 M / TA97 M

Cisti¢ trysek

26



Spojky Roto Quick pro nesvételné turbinky TA98, TA97 TA98 C a TA97 C:

RQ-03 W&H spojka Roto Quick s 2(3)-otvorovym pevngm pfipojenim Borden, s antiretrakénim ventilemf{
RO-04 WE&H spojka Roto Quick se standardnim 4-otvorovgm pfipojenim, s antiretrakénim ventilem
RO-14 WE&H spojka Roto Quick se standardnim 4-otvorovym pfipojenim, s regulovatelngm rozprasovanim,

s antiretrak¢nim ventilem

Spojky Roto Quick pro svételné turbinky TA98 LED, TAS7 LED, TA98 C LED a TA97 C LED:
RO-24 WE&H spojka Roto Quick se standardnim 4-otvorovgm pfipojenim, s antiretrakénim ventilem
RO-34 WE&H spojka Roto Quick se standardnim 4-otvorovgym pfipojenim, s regulovatelngm rozprasovanim,
s antiretrakénim ventilem

27



Technické ddaje

Synea HS svételna TA-98 LED / TA-97 LED / TA-98 CLM / TA-97 CLM /
TA-98 C LED / TA-97 C LED TA-98 LM/ TA-97 LM

Spojka na strané hadice podle normy WE&H Roto Quick Multiflex®*

Rotacni nastroje EN IS0 1797-1:1995 (0 mm) 1,6 -0,01 1,6-0,01

Max. délka schvélend W&H (mm) 25%* 7 21** 25%*/ 21**

Min. délka upnuti na doraz na doraz

Max. primér pracovni ¢asti (mm) 2 2

Max. pocet otacek pii bézném chodu (+ 20.000) (ot/min.) 360.000/390.000 360.000/390.000

Pritok chladiciho média 1S0 7785-1 (ml/min) >50 >50

Rozsah nastaveni pro vodu (doporueny tlak vody) (bar) 0,7 -2 (1,5)* 0,7-2(1,5)%*
Rozsah nastaveni pro vzduch k odstr. od$tépkd

(musi byt vy$si nez tlak vody) (dop. tlak vzduchu k odstr. od$tépki) (bar) 1,5-3(2)*** 1,5-3[2)***
Tlak zpétného vzduchu (bar) <0,5 <05
Provozni tlak (bar) 3+0;3 25-4
Doporuceny provozni tlak (bar] 3+02
Spotfeba vzduchu (NI/min) 45 45
Napajeci napéti (V DC nebo V AC) 32+01 -

PFikon proudu (A) 0,2 -
Mnozstvi vzduchu k odstrafiovani od$tépka pfi tlaku 2 bary [NI/min] >1,5 >1,5

28



Synea HS bez nesvételnd TA-98 /TA-97 / TA-98 CM / TA-97 CM /
TA-98 C/TA-97 C TA-98 M/ TA-97 LM

Spojka na strané hadice podle normy WE&H Roto Quick Multiflex®*

Rotaéni nastroje EN IS0 1797-1:1995 (0 mm) 1,6-0,01 1,6-0,01

Max. délka schvélend W&H (mm) 25%% / 1% 25%%/ 21**

Min. délka upnuti na doraz na doraz

Max. primér pracovni Easti (mm) 2 2

Max. pocet otacek pfi volnobézném chodu (+ 20.000) (ot./min.) 360.000/390.000 360.000/390.000

Préitok chladiciho média 1S0 7785-1 (ml/min) >50 >50

Rozsah nastaveni pro vodu (doporueny tlak vody) (bar) 0,7 -2 (1,5)* 0,7-2(1,5)%*

Rozsah nastaveni pro vzduch k odstr. od$tépkd

(musi byt vy$si nez tlak vody) (dop. tlak vzduchu k odstr. od$tépki) (bar) 1,5-3(2)** 1,5-3 (2)***

Tlak zpétného vzduchu (bar) <0,5 <05

Provozni tlak (bar) 3+0;3 25-4

Doporuéeny provozni tlak (bar] 3+02 -

Spotieba vzduchu (NI/min) 45 45

Mnozstvi vzduchu k odstrafiovani od$tépka pfi tlaku 2 bary [NI/min] >1,5 >1,5

* iflex ® je regis G znacka Kaltenbach & Voigt GmbH & Co. KG, Biberach

%

pacientd, ani tfetich osob.
*** = Tlak chlad. vzduchu a vody je nutno nastavit zéroven.

Parametry vgkonu a po&tu otééek vzduchovgch pohonli vyznamngm zplsobem zvisi na kvalité pouzitych hadic turbinek a mohou se tedy od uvedenych hodnot liit.

PFi pouZiti del$ich rotacnnich nastroji se musi uZivatel prostfednictvim spravné volby provoznich podminek postarat o to, aby nedoslo k ohrozeni jeho samého,

29



W&H kontakty

@ Dentamechanik s.r.o., Milo$ Kuttelvaser, U Pily 581, CZ — 370 01 Ceské Budéjovice
&%) Tel. +420/386 351 165, Fax: +420/386 360 114

ALL DENT S.R.0., Stéchovicka 2266, CZ — 100 00 Praha 10
Tel. +420/224 322 468, Fax: +420/224 312 795

DENTAMED spol. s.r.0., Pod Lipami 41, CZ - 130 00 Praha 3
Tel. +420/266 007 181, Fax: +420/266 007 199

DENT UNIT spol. s.r.0., Obvodni 23, CZ — 503 32 Hradec Kralové -Brezhrad
Tel. +420/495 454 394, Fax: +420/495 454 393

V dal$ich zemich
Prosim, kontaktujte VaSeho distributora nebo ochodniho zéstupce.
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Tento v{robek byl vyroben s vysokou péci kvalifikovanymi odborniky. Bezchybng provoz zaruéuje Siroky rozsah testl a kontrol.
Zaruka muUze byt uznana, pouze pokud byly dodrzeny véechny provozni podminky a pokyny uvedené v navodu k pouZiti.

Jako vygrobce je spolecnost W&H odpovédna za materidlové ¢i vygrobni defekty po zaruéni dobu

18 mésicl od data zaﬁ(ou%em’v pripadé turbinek s ocelovymi kulickovmi lozisky (TA-98 LED, TA-97 LED, TA-98 LM, TA-97 LM, TA-98,
TA-97, TA-98 M, TA-97 M) nebo

24 mésicd od data zakoupeni v pfipadé turbinek s keramickgmi kuliékovymi loZisky (TA-98 C LED, TA-97 C LED, TA-98 CLM, TA-97 CLM,
TA-98 C, TA-97 C, TA-98 CM, TA-97 CM).

Nepiebirame zodpovédnost za poskozeni zplisobené nespravnym uzivanim nebo opravou tfeti osobou, ktera nebyla autorizovana
spole¢nosti W&H!

Zarucni naroky uplatfiujte, pfi pfedloZzeni dokladu o zakoupenf, u vaseho dodavatele nebo na autorizovaném servisnim misté W&H.
Provedeni zaruéniho vkonu neprodluzuje zaruku ani zaruéni Ihltu.
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